T , NAVOD NA PREVADZKU @
i (Preklad)
I “ Rugny - lanovy navijak
Typ WA 50
WA 100

1. SKUPINY POUZIVATELOV

Ulohy Kvalifikacia
Obslu- Obsluha, Za8kolenie na zaklade navodu na
hujuca vizualna kontrola prevadzku; Opravnena osoba
osoba
Odborny | MontaZ, demontaz, | Mechanici
personal |oprava, udrZzba
Kontroly Opravnena osoba podla TRBS-1203
(odbornik)

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

Poutzitie podl’a uréenia

Lanové navijaky na dvihanie bremien do 100 kg.

— Stroj prevadzkujte iba podl'a idajov uvedenych v tomto navode na
prevadzku:

— Len na dvihanie, spust'anie a tahanie volne sa pohybujucich bremien,

— Len v technicky bezchybnom stave,

— Obsluha len prostrednictvom pouceného personalu.

Praca s uvedomenim si bezpecnosti:

— Najskoér si precitajte navod na prevadzku.

— Pracujte vZdy s uvedomenim si bezpe&nosti a moZnych
nebezpedenstiev.

— Pocas v8etkych pohybov pozorujte zdvihacie zariadenie a bremeno.

— Skody a nedostatky ihned’ nahlaste zodpovednej osobe.

— Stroj najprv opravte, aZz potom pokracuijte v praci!

— Bremeno nenechajte bez dozoru visiet’ vo zdvihnutom stave.

— Stroj prepravuijte bez uderov a narazov, zaistite ho proti spadnutiu
alebo prevrateniu.

Nie je dovolené:

— Pret'aZenie (-> pozri technické udaje, typovy Stitok/stitok medze
unosnhosti),

— Strojovy pohon,

— Narazy, udery.

— preprava osob.

— zdrZiavanie sa 0s6b vo/na zdvihnutom bremene a pod zdvihnutym
bremenom bez dodato¢ného istenia.

— Lana z iného materialu ako ocel, ako aj plastové oplastenia.

Vylué€enie pouZzitia

— Nie je vhodny na trvalll prevadzku a zat'aZenie vibraciami.

— Nie je schvaleny pre stavebné vyt'ahy (DGUV-R 100-500-2.30).

— Nie je schvaleny pre podia a Studia (DGUV-V 17).

— Nie je schvaleny pre vyt'ahovacie prostriedky na prevaZzanie osdb
(DGUV-R 101-005).

— Nie je schvaleny do oblasti s nebezpe&enstvom vybuchu.

— Nie je vhodny do agresivheho prostredia.

— Nie je vhodny na dvihanie nebezpe&nych bremien.

Organiza¢éné opatrenia

— Zabezpecdte, aby bol tento navod na prevadzku vzdy k dispozicii.

— Zabezpedte, aby so strojom pracoval len zasSkoleny personal.

— Vpravidelnych intervaloch kontrolujte, &i sa prace so zdvihakom
vykonavaju s vedomim bezpecnosti a moZnych nebezpelenstiev.

Montaz, udrzba a oprava

— Iba odbornym personalom!

— Na opravy pouZivajte iba originalne nahradné diely.

— Neprestavujte ani nemerfite diely relevantné z hladiska bezpe&nosti!

— Dodato¢né nadstavby nesmu obmedzit’ bezpecnost'.

Dalsie predpisy, ktoré sa musia dodrziavat’

— Nariadenie o prevadzkovej bezpecnosti (BetrSichV).

— Predpisy Specifické pre krajinu.

— Predpis o bezpecnosti a ochrane zdravia (DGUV-V
54).

Bremeno

— Nenechajte bez dozoru visiet’ vo zdvihnutom stave.

- Nenechajte kolisat'. !

— Nenechajte zachytit’ do lana. ‘l

Lano |

— Konformné s EN 12385-1 a EN 12385-4 a technické udaje. { ‘|

— DodrZte uhol nabehu lana.

NepouZivajte nekrutivé lano < 3° (Standard).
Mierne krutivé lano < 1,5°.

— V pripade nevedenych bremien pouZite mierne
krutivé lano. MéZe to zniZit’ zvislé zat'aZenie lana (skupiny hnacieho
zariadenia).

- Dr6tené lano navijajte pod predpétim, napr. Uplne odvifite lano

a diZku lana prisp6sobte zdvihu.

Dizka lana je spravna, ked’:

>3 >1,5xdlana

Prostriedky na uchopenie bremena

— Dbajte na dostato&nu nosnost'.

— PouZivajte len zavesné haky s poistnou klapkou.

— PouZivajte zavesné haky a pritlacnu svorku podla
predpisov.

— Spravne upevnite bremeno.

— Lano navijaku nepouZivajte ako viazaci prostriedok.

3. TECHNICKE UDAJE

Typ WA50 | WA 100
Objednavacie €islo 209017 | 209018
Prip. bremeno prvej vrstvy lana kg 50 100
Prip. bremeno poslednej vrstvy lana kg 25 43
Max. pocet vrstiev 9 7
Sila kl'uky N 80 60
Minimalne zat'aZenie kg 20 30
Zdvih alebo otacky kl'uky mm 96 38
Hmotnost’ kg 1 2,1
max. uloZenie lana m 12 8
Priemer dr6teného lana mm 2 3
Minimalna pevnost’ lomu lana kN 1,5 3
Hodiny pri plnom zat'aZeni h 50 50
Prevadzkova teplota °C -20 ... +50

Pravo na konstruk&né zmeny a zmeny prevedenia je vyhradené.
Zvlastne vyhotovenie: Dbajte na typovy Stitok a znacky!

4. KONSTRUKCIA
Vybaveny bezpe&nostnou uzaverou bez spatnych razov
a klznymi loZiskami bez udrzby. Kl'uka sa da odobrat’.

5. MONTAZ

Z bezpe&nostnych dévodov lanovy havijak hamontujte alebo zabudujte
pomocou 4 skrutiek, podloZiek a matic.

WA 50 so skrutkami velkosti M6 min. 8.8

WA 100 so skrutkami velkosti M8 min. 8.8

6. MONTAZ LANA

VystraZzny &titok (hore/dole) na rohoch zdvihnite tak, aby

boli pristupné 4 upeviiovacie skrutky.

1. Uvolnite a odoberte skrutky.

2. Odoberte veko skrine.

3. Lano navledte cez plastovy otvor na skrini.

4. WA 50:
Na lanovy bubon navirite 2 lanové vinutia, lano pritom
dvakrat prevle¢te popod upeviiovaci mechanizmus a upe-
vnite ho pomocou zavitového kolika na lanovom bubne
(dodrzte smer chodu lana/smer ota¢ania). —
WA 100:
Na lanovy bubon navirite 1 lanové vinutia, lano pritom
akonahle previlecte popod upeviiovaci mechanizmus a
upevnite ho pomocou zavitového kolika na lanovom bubne (dodrzte
smer chodu lana/smer otacania).

5. Namontujte veko skrine pomocou 4 skrutiek.

([C

7. OBSLUHA

DrZiak kFfuky naskrutkujte na rameno kluky. Kl'uku zasurite aZ po doraz
do skrine. Zdvihanie bremena: Ru¢né otacanie kl'ukou v smere pohybu
hodinovych rucigiek. Spust'anie bremena: Otacanie kFfuky oproti smeru
pohybu hodinovych ruc€iciek.

Po uvolneni kFuky sa bremeno pri zdvihani a spustani bezpetne zadrzi v
kaZdej l'ubovornej polohe.

Lano pri zat'aZeni navirite len tak, aby kotu¢ na okraji zostal presahovat’
min. 1,5 nasobok priemeru lana. Neprekro&te max. pripustné uloZenie
lana. Tym sa zabrani pret'aZeniu navijaka a bo¢nému odskoceniu lana z
bubna.

Na bubne musia zostat’ minimalne 3 navinutia lana. TaZn4 sila lana
v najspodnejsej polohe je taka ista ako menovita t'aZzna sila navijaka. To
znamena, Ze sa t'aZzna sila lana v kaZzdej d'alSej polohe lana zniZi.

V zaujme prediZenia Zivotnosti lana ho po montaZi namazte.
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8. KONTROLA

Stroj sa musi kontrolovat’ podla podmienok pouZivania a prevadzkovych
pomerov, avdak minimalne jeden krat ro¢ne, opravnena osoba podla TRBS
1203 (odbornik) (kontrola podfa nariadenia o prevadzkovej bezpecnosti
(BetrSichV), §10, odsek 2 zodpoveda realizacii smernic ES 89/391/EHS
a2009/104/ES, prip. ro¢na kontrola prevadzkovej bezpetnosti podla
predpisov o bezpecnosti a ochrane zdravia DGUV-V 54, §23, odsek 2 a
DGUV-G 309-007).

Tieto kontroly sa musia zdokumentovat’:

— pred prvym uvedenim do prevadzky,

— po podstatnych zmenach pred opatovnym uvedenim do prevadzky,

— minimalne jeden krat ro¢ne,

— ak sa vyskytli mimoriadne udalosti, ktoré méZu mat’ negativhe
ddsledky na bezpecnost’ havijaka (mimoriadna kontrola napr. po
dlh§om nepouZzivani, nehodach, Zivelnych udalostiach),

— po opravach, ktoré mézu ovplyvnit’ bezpecnost’ havijaka.

Za odbornikov sa povaZuju osoby, ktoré na zaklade svojho odborného
vzdelania a skusenosti maju dostato&né poznatky v oblasti zdvihakov,
zdvihacich a t'aZznych zariadeni a ktoré su tak oboznamené s prisludnymi
Statnymi predpismi o bezpe€nosti prace, s predpismi o bezpe&nosti

a ochrane zdravia, smernicami a v§eobecne uznavanymi pravidlami
techniky (napr. normy DIN, EN), Ze dokaZu posudit’ bezpecny stav
zdvihakov, zdvihacich a taZznych zariadeni. Odborné osoby musi
vymenovat’' prevadzkovatel stroja. Firma haacon hebetechnik ponuka
vykonanie ro¢nej kontroly prevadzkovej bezpe&nosti, ako aj vySkolenie
na dosiahnutie skér popisanych znalosti a zru¢nosti.

9. ODPORUCANIE K UDRZBE

Samotny prevadzkovatel stanovuje intervaly podfa frekvencie a

podmienok poufZitia.

— Pravidelné Cistenie, nepouZivajte zariadenie na &istenie pradom pary!

— Na brzdy / blokovania, ktoré nie je moZné prekontrolovat’, sa musia
vizualne skontrolovat’ najneskdr po 5 rokoch, v pripade potreby
vymerfite brzdové obloZenia.

— Generalna oprava vyrobcom najneskér po 10 rokoch.
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In8pek&né, udrzbové a opravarske prace iba na zdvihacom
zariadeni bez zat'aZe. Prace na brzdach a blokovaniach smie

vykonavat’ iba prislusne kvalifikovany odborny personal.

Kontrola ¢itatelnosti typového Stitka

Vykonanie kontroly odbornikom

Udrzbové a opravarske prace Intervaly
Vizualna kontrola lanového haku (nosny prostriedok)
Funkcia navijaka prevd'

- - kazdym
Stav lana a prostriedku na uchopenie bremena pouZitim
Funkcia brzdy pod zat'aZzou
Namazanie loZiska hnacieho pastorku I
Kontrola opotrebovania a udrzba lana podra DIN ISO 4309 rsct)\grt]e
Kontrola pevného uloZenia upeviiovacich skrutiek
Kontrola opotrebovania v8etkych dielov navijaka a kl'uky,
prip. vymena a namazanie chybnych dielov. rodne

Odporuc¢ané mazivo: viacucelové mazivo podla DIN 51502 K3K-20

10. NAHRADNE DIELY
Oprava nema z hl'adiska hospodarnosti zmysel.

Kompletny navijak WA 50 obj. ¢.
WA 100 obj.&.
Kluka pre lanovy navijak WAS50 + WA100 obj.¢.

11. DEMONTAZ, LIKVIDACIA
— DodrZiavajte bezpetnostné pokyny.
— Stroj a jeho obsahové latky zlikvidujte ekologicky.
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